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Kamaowcuna Konuescka
(Kpaxos)

TpaHcrpaHu4YHbIE MOJIbCKO-0€10PyCCKUE A3BIKOBBIE
KOHTAKThI 10 MaTepUAaJaM MOJeBbIX UCCJIe10BAHUI

B crarne pEeACTaBIICHBI ITPOMEKYTOYHBIC PE3YIIBTAThI UCCIECIOBAHUSA A3BIKO-
BBbIX KOHTaKTOB B MaJIOU3YyYEHHOM Y3KOM apealie IO0JbCKO-0eI0pyCcCKOro u
6€e710pyCCKO-II0JILCKOTrO orpaHuybs. OOpallleHO BHUMAHUE Ha €ro crenudu-
Ky, TIPeIICTaBlIeHa COL[HOJMHTBACTHYECKAs XapaKTePHCTHKA U BBIICIICHHBIC
SI3BIKOBBIE KOZBI, MPOMJUTIOCTPUPOBAHHbIE THATEKTHBIM MarepraioMm. Mare-
puan amst uccienoBanus Ob1 codpan B 2015-2019 romax npu peanuzanuu
WHANBUAYAJIBHOI'O UCCIICAOBATEIILCKOT'O IIPOEKTA, B MPOLECCE CANHOJIUIHBIX
HIOJIEBBIX AKCIeAUIUi, KoTopble B 2017-2019 rogax oCyIIeCTBISIUCH B CO-
TpyAaHUuecTBe ¢ DTHOrpaduueckum MyseeM Kpakosa. MccinenoBarenbekuit
MHTEpEC K JaHHOMY apeairy ObUI BI3BaH €ro MaJION3y4eHHOCTBIO, TPYIHOMIO-
CTYITHOCTBIO ¥ HAJIMYMEM HACEIECHHBIX MYHKTOB, KHUTEIH KOTOPBIX HICHTH-
GuuupyIoT cebs Kak MOJIbCKYIO LULIXTY. TeppuTopHs, Ha KOTOPOH IPOBOAN-
JIMCh IOJIEBBIC HKCHEOULUM, Oosiee MATHCOT JIET SBISIACh YACThIO OJHOTO
yudacTka I'pogHeHcKoro yesza, rocyJapcTBeHHasl IpaHUIa pas3leliuiia ero B
1948 rony. HepaBHOMEpHBIE IPOLIECCHI 3aCEIECHUs IPUTPAHUUbs BBUIY €O
nasAmadTHBIX 0COOEHHOCTEH, a TAK)KE HCTOPHUYECKHE U IOIUTHIECKUe Gak-
TOPBI MOBJIHSUIN HAa GOPMHPOBAHHUE B HCCIIEIYEMOM apeaie CI0KHON COINO-
JIMHTBUCTUYECKOH cuTyanuu. B Hacrosimee BpeMsi B HEM MPOXKUBAIOT MPEA-
CTaBUTEJIH MPABOCIABHON M KaTOJIMYECKOW KOH(ECCHUH, MPEUMYIIECTBEHHO
IIOJIAKHU H 6€J]Opbel 10 HAlMOHAJIBHOCTH, SABJIAIOUIUECS IMOTOMKaMH Kpe-
CTbSIH U MaJIO3€MEIbHON HIIAXTHL. B cTaTbe paccMOTPEHbI S3bIKOBBIE KOJIBL,
KOTOPBIMH TIOJIB3YIOTCS MX HOCHUTENH («Ia-NOJIbCKY», «Ha-IPOCTY», «Ia-
OenapycKy»), IPeICTaBICHBI S3bIKOBbIE 0COOCHHOCTH, a TaKKe AUAJICKTHBII
MaTepua, WITIOCTPUPYIOMNI KK 13 KOIOB. BhICcKkazaHbl MeTOI0OIOTH-
YecKre 3aMeuYaHus 10 MPOBEJCHUIO TUAJCKTHBIX HCCIEI0BaHUN Ha TpaHC-
IpaHUYHbIX TeppuTopusix. IIpoMexyTouHbIE pEe3yabTaThl IPOBEIEHHOIO UC-
CJIeI0BaHMs [T03BOJISIIOT KOHCTATHPOBATh, YTO B UCCIIEAYEMOM apealle Ipeod-
JIaJaeT NPOAYKTUBHBII OUIMHIBU3M C JUIIOCCUEH, @ COLIUOJIMHI BUCTHYECKYIO
CHUTYAIHIO OTIPENIEIISIOT KaK K30ITI0CCHYT0, HecOalaHCHPOBAHHYIO, YEThIPEX-
KOMITOHEHTHYIO.

Kniouesvie cnosa: monbcko-0em0pyCcCKUE S3bIKOBBIE KOHTAKThI, METOJ0JIOTHS
JTMAJIEKTHBIX HCCJIE0OBAaHHUMN, MOJIBCKO-Oeopycckoe norpaHuyse, I'poaHeH-
LIMHA
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BBenenne

Lenpro cTaTthu sBIAETCS MPEICTABICHUE MPOMEXKYTOUHBIX PE3YJIbTATOB
HCCIIENIOBAaHMS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB B Y3KOM apeaje MOIbCKO-0eI0pyCcCKoTo
1 6EIIOPYCCKO-TIOIBCKOr0 NOrPAaHNUbsl', SIBISIOIIMMCST CBOCOOpa3HOi terra in-
cognita, B TOM 4HCJIe B JUAJIEKTHBIX UCCIIEIOBAaHNAX. MBI 00paTHM BHUMaHHE
Ha ero cneuu(uKy, IpeCTaBUM COLUOJINHIBUCTUYECKYIO XapaKTePUCTUKY U
BBIJICJICHHbIE HAMH SI3BIKOBBIEC KOZbI, KOTOPbIE MPOMIIIOCTPUPYEM TUATIECKT-
HBIM MaTtepuagoM. Marepuan ais uccienoanust Obu1 codpan B 2015-2019
rofax IpH peaau3alid WHIUBHUIYaTbHOTO HCCIIEIOBATENbCKOTO MPOEKTa, B
Mpoliecce eIMHOINYHBIX TOJIEBBIX AKCIeANIINH, koTopble B 2017-2019 rogax
OCYIIECTBIUIICH B COTPYAHHYECTBE ¢ DTHOTpadruueckum myseem Kpakosa.

HccnenoBarenbcknii MHTEpeC K MPEICTABICHHOMY apealy H3HA4aIbHO
OBUT IPOMKTOBAH HECKOIBKUMH (haKTOPaMHU: €r0 MaJION3y4eHHOCTBIO, TPY/I-
HOAOCTYIHOCTBIO M HAJIUMYMEM HACEIICHHBIX ITyHKTOB, JKUTEIH KOTOPBIX HJEH-
TUQUIIPYIOT ceOs KaK MOJIBCKYTO IUIAXTY. [10IeBbIe SKCIIequINy pacupuIIh
00macTh UcCIe0BaHN, aKIIEHTUPYS BHUMaHUE TAkOKe Ha IPOOIEMaTHKe HCTO-
PHYECKOrO MHOTOSI3bIUMSL U TPAHCTPAHUYHBIX SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, IOCKOJIBKY
3aCBUJIETEIBCTBOBAIN BBIPAXKEHHYIO KOPPENSLUI0 MEXKAY COBPEMEHHOU CO-
LUOJIMHTBUCTUYECKON CUTyallMel U UCTOPHUUECKUMHU IPOLECCAMU OCBOCHUS
9TOH TEpPUTOPUH, & TAKKE OCOOEHHOCTSAMU €€ COCIIOBHOH COCTABIISIOILEH.

Teopeanecmle H METOAOJIOIHICCKHUE 3aMCUYaHUA

Teopust 1 METOIONIOTHSI HCCIICIOBAHU S3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MOTPaHU-
Yhe MPEJICTABICHBI B IPEIMETHOM JTUTEpaType J0CTaTo4uHO mupoko [ Thomason
2001]. TTockonbKy LeNbIO HAIIEH CTATHH SIBISIETCS IIPE3EHTAIHS IPAKTUIECKIX
PE3yIBTATOB MOJICBBIX SKCIIEIUINI, MBI 0OpaTHM BHUMAaHHE TOJIBKO Ha H30paH-
HBIC TEOPETHICCKHE MTONOKCHUSL. VIccIenoBanms Ha IIOTPaHIIHBIX TEPPUTOPUSIX
TpeOyIOT OT UCCIIEAOBATEINS BIIAICHNS TIOHATHAMH JIMHT BUCTHUECKOTO JTHUCKYP-
ca U3 00JIaCTH apearbHON JIMHTBUCTUKH, AUATICKTOIOTHH, KyITETYpPHOU JIHTBU-
CTUKH ¥ COLMONUHTBICTHKU. OCHOBHBIMHU U3 HUX SIBJLFOTCSI: MYJIBTHITHHT BH3M;
semi-communication [Haugen 1966: 280-297]; OHmIMHTBI3M KaK aJlbTepHATHB-
HOE UCIONB30BaHKe BYX s3bIKOB [ Weinreich 1953], B TOM 4mcIie HCKYCCTBEH-
Heli [[aBpanek 1972: 97], unctsiii u cmernanublil [Llepoa 1974: 313-318], ak-

' B ¢BsA3M € 5TUM MBI AKHCHTUPYEM BHUMAHUEC UCKIIOYUTEIIBHO Ha IMOJIEBBIX MaTepua-

nax, 6e3 onucanus 6Oraroif NpeAMETHON JMTEPATyphbl, HOCBAIICHHON MOJIBCKO-0eIopyC-
ckomy norpanuusio [Konczewska 2021].
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TtuBHBIHA [Kpbicun 2004: 468—474], mpoMyKTUBHBIN U PEETITUBHBIN; TUTIIOCCHS
[Ferguson 1959: 325-340, Fishman 1967: 29-38]; xounenuus cepsl, domain
of language behavior [Fishman 1965: 67-88] u cpenst [ABpopun 1975: 26—
37] ynotpeOneHus sI3pIKa; IPUMAPHBIA 1 CEKyHIapHEIH sI3BIK; lingua receptiva
(LaRa) [Thije 2013: 137-139]; lingua franca; si3p1koBast HHTEpPEpEHIIHS, Te-
peximoueHue KomoB (code-switching). OmHako HEOOXOIMMO OCO3HABATH, UTO
YHHUBEpCaJIbHbIE TOHATHUS, BBIPAOOTAHHBIE HA POTXKEHUN HECKOJIBKHUX J1eCs-
TUJIETUI HA OCHOBAaHUY HAOIIOAEHHI KOHTaKTOB Pa3IMYHBIX S3BIKOB MHUpA, HE
BCErJa HAXOAAT NMPUMEHEHHE B CIOKHBIX peasidsiX MOrPaHUubs, O KOTOPOM
Kurnrod 3asc MeTko 3aMeTui1, 4To 3TO «Halle crenuduyeckoe, eHTpalb-
HOEBpONeHcKkoe N300peTeHne, KOTOPOE MOIYUIHUIO CBOIO MOMYISIPHOCTh Oia-
roziapsi MHOro3Ha4HOCTH CaMOI0 TEPMUHA “IIOrpaHUYbe’”’, HECYIIEr0 KOHHOTa-
MU HE TOJBKO MPOCTPAHCTBEHHBIE, HO U KYJIBTypHBIE, 00IIIECTBEHHO-TTOJIUTH-
YeCKHe, S3bIKOBBIC, a IaXe dK3UCTCHIHAIbHbIO»? [Zajas 2012: 7-8] u kotopoe
YIPSIMO COIPOTHBILSIETCST KAKOW-TNO0 KOHIISTITYaTH3aIlHH.

Banepuit Uekman [Uexman 1982: 123—138], koTOpbIii OJTHUM U3 MEPBHIX,
Hapsay ¢ BsueciaBom BepeHnyueM, MHHUIIMUPOBAJ UCCIIEOBaHUE OJIBCKUX TO-
BOPOB 0€JIOPYCCKO-TIOJILCKOTO MOrPaHUYbs, MPEATIOKMII Pa3aeNieHue UX CTPYK-
TYpbl Ha BEPTUKAIbHYIO (CTENEHb MHTEHCHBHOCTHU, cepa yHnoTpeOrIeHus ro-
BOPOB M KOJIMYECTBO T€X, KTO MUMH TOJIb3YyeTCS B KOHKPETHOM MECTHOCTH) U
TOPU3OHTANIbHYIO (TeorpadHuecKuii apean OINpeneseHHBIX XapaKTePHCTHK).
OH yTBeprKaal, YTO OHH U T€ YK€ S3bIKOBBIE CBOMCTBA, 3aUKCUPOBAHHBIC B Pa3-
HBIX HACEJICHHBIX MMyHKTaX, MOTYT UMETh Pa3JIMYHbIC COIMOIMHIBUCTUYECKUE
napamMeTpbl, U TIOATOMY BOCIPHATHE WX KaK MJICHTUYHBIX MOXKET TPUBECTH K
OmMHUO0YHON HHTEpIpeTanyy. [1o-npexHeMy aKTyallbHBIMH SIBIISIFOTCS M TE 3a-
Ja4un, KoTopbie Banepuit UekmaH BBIJIENS KaK MTPUOPUTETHBIE B UCCIIEIOBAHUN
MOTPaHUYHBIX TOBOPOB: 1) ompeneneHne yKe He CYIISCTBYIOIIETO SI3BIKOBOTO
cyOcTpara; 2) nuaxpoHHYecKasi HHTePIPETans NONMIHHIBUCTHIECKIX CHTY-
aIuid C TENTBIO OTPEICIICHUSI, KAKOW 13 SI3BIKOB SIBIISIETCS CYyOCTpaTOM, KaKOW —
aJICTPaToOM, a Kakoi — cymnepcTparoM; 3) peKOHCTPYKLHs HCTOPUYECKOH co-
[UOJTMHTBUCTUIECKON CUTYalny; 4) pa3rpaHiueHue CyOCTUTYIINN H PEMIHHUC-
LCHIMH KaK Pa3IHMYHBIX MOHATUI WHTEp(QEPCHINH; 5) ONpee/iCHue CTCIICHN
B3aMMOBJIHMSAHUS S3bIKOB, KOHTAKTUPYIOLIUX Ha PA3IMYHbIX A3bIKOBBIX YPOBHSIX;
6) MOHNMaHKE 0COOCHHOCTEH COIMOIMHIBUCTHICCKOM CUTYAIINH B HACCTICHHBIX
MYHKTaX Pa3IM4YHOIO TUIA: C MPUILIBIM HACEJICHUEM, B OBIBLIMX LIUISIXETCKUX 10~
CEJICHUSIX, IEPEBHSIX, KOJIOHUSX; 7) onpe/esieHre Cre(puKy pa3HbIX TIOKOJICHUH

2 Bce TIEPEBOABI B CTATHE BBIIIOJIHEHBI €€ aBTOPOM.
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B OIMHAKOBOH COITMOIMHTBUCTHYECKON CUTYAINH C [ETBI0 €€ ANaXPOHUIECKO-
ro ormcanus. C TOUKU 3pSHHUS METOIOJIOTHH BEChMa BaYKHBIM SIBIISCTCS TIOCTY-
nar Banepus Uekmana 00 00s13aTelIbHON TIPOBEPKE aKTYaJIbHON COIMOJIMHTBH-
CTUUYECKOH CUTYaINH, ICKIAPHPOBAHHON €€ HeITOCPEICTBEHHBIMH YIaCTHUKAM.
Heo0xomimMo Taxoke IIOMHHTB O TOM, YTO UCCIIEIOBATENb H HH(POPMATOpP JacTo
OIICPUPYIOT PA3NUYHBIMHU KaTCTOPUSIMH, W NPHHUMATh 3TO BO BHUMAaHHE BO
BpeMst onpocoB. [1o HaleMy MHEHUIO, JUIsI TTOJIEBBIX MCCIICAOBAHUI Ha MOrpa-
HUYHBIX TEPPUTOPUSIX HANOOJIEE MPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM aHAJIH3a SBIICTCS
nepcreKTuBa emic (MHPOPMATOPOB), KOTOPAst TO3BOJISIET MOHATH KYJIBTYPY JIO-
kyca «u3HyTpm» [ Wroblewski 2007: 80], motomy kak 0a3upyeTcst Ha MOHATHSIX
camux nH(opMaTopoB. B cBoto odepenb, MepCHeKTHBa etic (UCCIen0BaTens) oc-
HOBBIBACTCSI HA IOHSITUSIX UCCIICIOBATEIS, SIBIIOIIETOCS BCETO JIKIIb BHEIITHUM
HaOJTIOATEIEeM 1 YacTo He MOHUMAIOIIETO CTICIM(UIHOCTH JAHHOTO JIOKYCa.

BaXHBIM SIBJISIETCSI TaK)KE OMPEACICHHE TEPMHHOJOTMYECKOrO CTaTyca
TMOJTLCKO-0JI0OPYCCKOro U OETOPYCCKO-TIONIBCKOTO TIorpaHnybs. Hanbonee va-
CTO B aHIVIOSA3BIYHOM JIUTEpaAType UCTIOIB3YeTCsI onpenesienue border / border-
land, a B nmonbckoit — kresy. [1o HallieMy MHEHUIO, HCTIOJIh30BaHUE UCKITFOUH-
TENBHO JTHX MOHSATHH 3HAUUTEIBHO CY)KaeT HCCIENOBATEIbCKOE IMOJIC M HE
OTpa)kaeT Bcel CIIOKHOCTHU ¥ CIIEIM()UIHOCTH TaHHOTO apeasa, II03TOMY BHU-
JIUTCSI HEOOXOIMMBIM oOpariieHre K 0ojiee pa3HOOOpa3HOi HOMEHKIaType. B
IPeIMETHOH JUTepaType €CTh HECKOIBKO THITOJIOTHIA MorpaHuybs. Hamre BHU-
MaHHEe TpUBICKIa Kiaccupukanus 30UrHeBa PBIKeIs, KOTOPBIH BBIACISIET
crienyronue konnenimu [Rykiel 2011: 56-58]: rpanuna (ann. boundary) xak
00BEKT NONUTHYCCKIIA, THHEAPHBIN U (POPMAaIIBHBII; IIOTPAHUYbE KaK 30HAIIb-
HBII 00BEKT, MOAPA3ACISIONINNICA Ha y3Koe (aHTI. horder) U MIUPOKOE (AHTII
borderland); npurpanuybe Kax 30HaIbHBIH OOBEKT, KOTOPBIMA, B OTIUYHE OT
MOTrPaHNYbsl, HAXOAUTCS MO0 00EHM CTOpOHaM TpaHullsl (Pp. transfrontalier);
pyOex (anr. /imif) kak HepopManM3upOBaHHAS 30HA CTOJIKHOBEHHS JTHOO 3a-
TYXaHUsI SIBJICHUS, IPUPOHBINA KOO0 KyJIBTYPHBIA OOBEKT, B OTIHYUE OT Tpa-
HUIIBI KaK 00BEKTa MOJIUTHYECKOTO. TO, 4TO B MOJBCKOW TPAJUIIMH OIIPEICIIs-
eTCsl KaK kresy, aBTOp TpejiaraeT TPaKTOBaTh Kak CyOIKyMEHY.

ApeaJt uccie10BaHus

B cBsi3M C BBINIEN3IOKEHHBIM Mbl CUMTAEM, YTO apeajl HaIlIero NCCieno-
BaHUs, TO €CTh TEPPUTOPHUIO, HAXOJSIIYIOCS 0 00€ CTOPOHBI COBPEMEHHON
MOJIBCKO-0CIOPYCCKOM N OET0PyCCKO-TIONBCKOM TPaHMIIBI, aJeKBaTHEee OBLIO
Obl UMEHOBaTh UMEHHO fransfrontalier (B ONPENENICHHOW CTENEHH COOTBET-
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CTBYIOIIIEE aHTIIMUCKOMY cross-border), HECMOTpPsl Ha HEMOMYJIAPHOCTH 3TO-
ro TepMHHa B NpeaMeTHOH nureparype. IlpuBenem cienyromue aprymeH-
Thl. JlaHHBI CyOperuoH MNpoAODKUTEIbHOE BPEeMsl HaXOAWICAd B COCTaBe
I'pomuenckoro yesna, cyniecrBoBasiiero B 1413-1939 rogax. B I Peun Ilo-
CIIOJIUTON OH SBIISJICS TEPPUTOPUATILHON enuHuLell TPOKCKOro BOeBOACTBA
Benukoro kuspkecta JlutoBckoro. B 1588 roay 3mech Oblia oOpazoBaHa
I'ponnenckas sxkoHOMUS, U ¢ KoHIIa X V] Beka TeppUTOpHs ye3a ocTaBajach
Heu3MEeHHOU 10 pa3zaesioB Peun [Mocnonuroii. B 1795 rony, nocne TpeThero
paszena, ceBepo-3anajHas 4acTh ye3aa Oblia BKIO4YeHa B cocTaB [Ipycckoi
HUMIIEPHUH, & OCTallbHasl TeppUTOpUsl — B cocTas Pocculickoii. Bo BpemeHna
IT Peun ITocnonutoit, B 1921 roxy, I'pogHeHckuil yesn, COXpaHUBILUN ¢ He-
3HAYUTEIbHBIMI U3MEHCHUSMH CBOM T'PaHUIIbI, BOIIET B cOCTaB bemnoctok-
ckoro BoeBojicTBa. C ceHTs0ps 1939 roga oH HaXOAMIICS yKE Ha COBETCKOM
TeppuTOpHH, ¢ nioHsA 1941-ro 6bUT OX HEMENKOH oKKymanueH, B 1944 rony
noBTOpHO Botien B coctaB CoBerckoro Coro3a’, a rpaHuila MexX1y MoJIbCKOM
1 OeIIOpyCCKOW TePPUTOPHSIME ObIIIa OKOHYATEIFHO YCTAaHOBJICHA TOJIBKO B
1948 rony.

Benopycckuii nucarens Cokpar SIHOBUY, IpoXKKUBaBIINi B MecTeuke KpbIH-
KH, TaK BCIIOMHHAJI 3Ty MHOTOKPAaTHYIO CMEHY TOCY/IapCTB U BIACTEH:

B 1936 r. 51 yBenuuui umcno rpaxaad Peuu ITocnonutoil. Crycts Tpu roga Moeit
6oubIoit poaunoii cran Coserckuii Coro3, a elie uepes JBa rofia s OUyTHIICS yiKe
B HOBOI1 Bocrounoii [Ipyccun, To ectb B ['epmaHCcKoll MMIlepuu, 3aHABIIEH TH
3emud. beras Bce BpeMs 110 TeM ke IepeylKkaM CBOEro IOpojKa MM KyHasch B
peuyike KpblHka, He epeBUrasch HUKyna aajiee, ueM npuropok IIpodurka Ha
Kparo TOPHU30HTA, 51 KaK ObI COBEPIIII HECKOIBKO 3aTPAHUYHBIX ITyTEHICCTBHH. ..
PaznuuHble poMHBI MOMIOIIAIN MO0 €IMHCTBEHHYI0 Mautyto [Janowicz 1993: 45].

B nacrosiee Bpemst Tepputopus ObIBIIEro ['pOIHEHCKOTO ye3aa BXOAUT
B COCTaB HeCKONIbKUX rocymaapcts: Ilombimu (oxpectHocTH KpbiHOK M Kpy-
muHsH), JIuteel (okpectHocTH [pyckennnkas) u benapycu (bepecroBuiikui,
BonkoBeicckuii, I'pognenckuit u MoctoBckuii paitonst). CoBpeMeHHas Tpa-
HUIA, KOTOpasi HEOAHOKPAaTHO MEHsUIAch nociae BTopoil MUpOBOH BOMHBI, IIO-
JIeNnIa TEPPUTOPUIO ¢ OoJiee YeM NSATHCOTIETHEH COBMECTHOW MCTOpUEH U
TpagunusamMu. VIMEHHO MO3TOMY, O HaIleMy MHEHHIO, JUTS OOJbBIICH pe3yib-
TaTUBHOCTH HUCCIICIOBAaHIH HEOOXOANMO MPHHNMATH BO BHUIMAHUE HCTOPHYE-
CKYIO IIETIOCTHOCTH TPAHCTPAHUYHOTO CyOpeTHoHa.

3 HmeHHo MO3TOMY Ha NOrpaHU4be CYLIECCTBYIOT TAKHME TEMIIOPAJIbHBIC KaTCropuu,

KakK «3a NE€pBbIMU CoBeramu» U «3a BTOPbIMU CoBeramu».



Tpancepanuunvle noibcko-6en10pyccKue A36lKoeble KOHMAKMbl 81

TeppuTopueii MOUX MOJIEBBIX SKCIICTUINN SBIISICTCS Y3KUH apealt 1o o0e-
MM CTOPOHAM I'paHMILIbI, MEXIY JaBHUMHU MecTeukaMu KpblHKH (B HacTosILee
Bpemsi Ha Tepputopun [lonemu), Onensck u Mumypa (06a Ha Tepputopun be-
napycu). Ero BeIOOp OBLT IPOAWKTOBAH CIEIYIONIMMHU MIpUIHHAMHE: 1) OH 10
CHX IOP SIBJIIETCS MaJIOU3Y4YE€HHBIM; 2) BBUY ITPEJCTABICHHBIX BbIILIE HCTOPH-
YEeCKHUX MPOLECCOB €ro 3acelAoT NPeACTaBUTENN Pa3HbIX HAIIMOHAJIHOCTEH,
BEPOMCIIOBEAAHUN U COCIIOBHIA; 3) NPUTPaHUYHBIA XapaKTep MOBIUSII Ha €ro
apXaunyHOCTh, YTO MOBBIIIAET BEPOSITHOCTD Ay TEHTUYHOCTH COOPAaHHOTO MaTe-
puaiia; 4) 31ech pacioiokKEeHO OTHO U3 TPEX COXPAHUBIIMXCA 0 HAILIUX JHEH
KOMIIAKTHBIX TIOCEJICHHH TPOIHEHCKON NUTIXThI*, [IpeuMyIiecTBEeHHO 3TO ObI-
J1a TEPPUTOPHSI OBIBIIETO YCHAPCKOTO IMPUXO0/1a, CYIIECTBYomIero ¢ 1795 roxa.
B ero npenenax 0buT0 3a)UKCHPOBAHO HECKOIBKO TOIMTOHUMOB C KOMITOHEH-
toM YcHax (YcHap). YeHax Bepxuuit (Usnarz Gorny) B Hacrosiee BpeMs
Haxonutcs Ha tepputopuu Ilonbum, B cenbcoBete LynsnoBo Cokonbckoro
paiiona bemoctokckoii obmactu. YcHaxk HukHHN Kak XyTOp CYHIECTBYET B
CIMCKE HACEJICHHBIX MyHKTOB bepecToruiikoro paiiona I'ponHeHCKO# 00OacTH
Benapycu. Ero n1oBoeHHBIE )KUTENIH BO BPEMsI YCTAHOBJIEHUS IpaHuLibl B 1946
rojly NEepPeLUIN Ha MOJIbCKYI0 CTOPOHY B IPaBOCIaBHYIO AepeBHI0 KOpoBIsaHBI,
JKUTENIN KOTOPOH OBUIM HACHIIFHO BBIBE3CHBI HA OCIOPYCCKYIO TEPPHTOPHIO.
Yenax MypoBaHHBIA SBIAJICS ycaabOOW ABOPSIHCKOrO pona YeyoTToB; co-
MOKEHHBIN BO BpeMsl IIOCJIeHEeH BOMHBI, B HACTOAIIEE BPEMsI OH SIBJICTCS Ya-
CTBIO KaTosn4eckoil aepeBHU KypueBibl Ha Tepputopun benapycu. Ycanpba
Yenaxxk MakapoBLIbI pacroiaranachk okoso aepeBHr Makaposisl. Ee Bragens-
neM OBLT poa HaHL{C)KI/IHCKI/IX, HOCTpOI/IBH_H/Iﬁ JJIs1 CBOUX IIOAJAaHHBIX KaToO-
JIMYECKYIO [EPKOBb, a HOBBIM NMPHUXO0J, MOTYYMUBIINN Ha3BaHUE OT yCaabOBI,
o0pen cTaTyc caMOCTOATEIBHOTO B Havyane XX Beka. B ero cocraB BXoauiu
HaCEJICHHBIC ITyHKTHI, KOTOPHIC B HACTOAIICE BPEMs pacroyiararoTcs mo ooe
CTOPOHBI I'PAHUIIBI.

Heob6xomnMo moguepKkHyTh, YTO MPOIIECC 3aCEICHUS ITUX ATBSIKCKHUX He-
KOTJIa TEPPUTOPHIA® ObLT MEIUICHHBIH M HEPABHOMEPHBIN 110 TIPUYUHE UX TPY/-
HOJOCTYIHOCTH: OOJIbIIIYIO YaCTh 3aHMUMaJIa MyIia. AKTyalbHas CIOXKHas CO-
LHUOJMHTBUCTHYECKAS CUTYAIUs CyOpernuoHa sSBjsieTCs CIeICTBUEM ITHX MPO-
LIECCOB, a TAK)KE UCTOPUUCCKHUX U MOJTUTHUECKUX COOBITHH.

* MecTHOCTb, B KOTOPO# IPOYKMBAIOT IIOTOMKH MAJI03€MEIIbHON [UISIXThI, HA3BIBACTCS
«OKOoMUIa». Pe3ynprarel ncciienoBaHus OKONUI AaHHO# rpymmsl: [Konczewska 2016: 43—
57, Konczewska 2019: 183-199].

5 Hawubornee nonHoe ero npezacrasienue: [Wisniewski 1964: 115-135].
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CounoJIMHIBUCTHYECKHE (l)aKTOI)LI

[IpencraBneHHOe MNOrpaHUYbE SABISETCS YHUKAJIbHBIM CyOpPErHOHOM,
KyJBTYpHAsI CAMOMIEHTHYHOCTh KOTOPOTO CPOPMHUPOBATACEH IO BIUSHHEM
TOTO, YTO OHO SIBJISJIOCH MECTOM BCTPEUH TPEX MOHOTEHCTUUECKHUX PESTUTHI:
XPUCTHAHCTBA, allIKeHA3UHCKOTO Wyaan3Ma, uciama. K tomy xke pasnenenue
Ha XPUCTHUAHCTBO BOCTOYHOE (TIpaBociaBHUe) U 3amajHoe (KaTOJIULM3M) MPO-
XOJIMJIO BJIOJIb BCETO perroHa. MOMEHT CTOJIKHOBEHH B JAHHOM apealsie IByX
XPUCTHUAHCKUX BEPOUCTIOBEAAHUH, PUMCKO-KAaTOJIMYECKOTO MAa30BIIaH U OPTO-
JIOKCHUYECKOTO PyCHHOB, COOTBETCTBYeT cxuzMme 1054 1.

Su Sky6oBcKuil, XapaKTepu3ysl COLUOIMHIBUCTHYECKYIO cuTyaruio [ pox-
HeHckoro yesna B X VI Beke, Korjia 0CHOBHOM IIpoIecc 3aceIeHMs apeaia Mmoj-
XO0OuJI K KOHIY, Ha OCHOBaHHUU reorpa(bnqecxof/i HOMCHKJIATYPhI A€j1all BBIBOJ
00 «OJTHOPOTHOM, OEJIOPYCCKOM XapaKTepe CeNbCKoro HaceneHus» [Jakubow-
ski 1935: 102]. Yuenslif oTMeYaI HAIMYNE B TAHHOM CyOpETHOHE TOTIOHHMOB
JUTOBCKON STUMOJIOTHH U 00paIlal BHUMAHNE Ha TIOCENICHNS MAI03eMEeIbHON
HUISIXTBI C PYCCKHMH M JIMTOBCKUMH POIOBBIMH (paMHIIHAME®, orpenesnsist 3T-
HUYECKHH cOCTaB HEHTPAIbHOM YacTH ye3/1a Kak CMellaHHbII JINTOBCKO-0eJ10-
PYCCKHIA, ¢ YHCIIEHHBIM ITpeo0iialaHiueM O0eI0pyCCKOTO AIEMEHTA. « YCTaBa Ha
Bostokm» (XVI Bek) 3akpenuia mocesieHus Tak Ha3bIBaeMbIX «ITyTHBIX 00sp»,
MaMsATh O KOTOPBIX COXPAaHUJIACh B MHOTOYHCIICHHBIX TOIOHUMAaX U aHTPOTIIO-
HUMax cyOpernoHa. HammbelB Ma3oBEIKOH METKOMOMECTHON IIISXTHI U OyI-
HUKOB Hayajcs B XIV Beke B pe3ynbrare IEpPBbIX [0JbCKO-JIMTOBCKUX YHUH,
a mocue JlroOnuHcko# yHuK 1569 roga 3HaYUTENHHO YCHITUIICS. 3aMETHM, 4TO
B JaHHOM ape€ajic¢ KOMIIAKTHO ITPOXUBAJIN TAKKE TaTapbl, KOTOPBIM AapOBalik
3emum Butonsx (XIV Bex, Teppuroprun y pexu Jlococna okono I'ponno, ceii-
yac bemapycs) u Sn 111 Cobeckmii (XVII Bek, nepeBHs KpymmHsHbl, ceifuac
[Mompmra). C XIV Beka B 3Toi yactu Benmukoro kHsbkecTBa JIMTOBCKOTO cTa-
JIU CeNUThCA eBper. B npeacTaBieHHOM apeasie OHU [IPOXKMBAIM B MECTEUKaX
Wunypa, Kpemaku u Openbck; mon Onensckom 10 1941 1. cymectBoBana eB-
peiickas Kononus Mcaaka, )xurenu KOTOPOH 3aHUMAIIUCH 3eMJIEIETTHEM.

Takum o6pazom, k XVII Beky nanHbIH apean chopMUpOBaCs KaK MHOTO-
HAIIMOHATBHBIA (JINTBUHBI, PYCHHBI, TIOJISIKH, €BPEH, TaTaphl), MHOTOKOH]eC-
CHOHAJIbHBIN (MpaBociaBue, KaTOMUIM3M, UciaM, Hyau3M) 1 MHOTOCOCJIOB-
HBlii (060sipe, KpecThsHe, NuIIxTa). Tarapsl BecbMa ObICTPO aCCUMIITUPOBAIIUCH

¢ v nocssitia uccnenosanue FOmmst Typekast [T'ypekast 2012: 142150, T'ypexast 2014:
182-206].
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¢ MecTHBIM HacesieHueM’. CreactBuem pasaenoB Peun [TocmonuToit u HHKOp-
nopupoBanus ee BoctouHou Teppuropun B X VIII Beke B coctaB Poccuiickoit
umrepun ObiTa aenonoHu3anus u pycudukanus®. CrencreueM XoloKoCTa
Bropoii MEpOBO#1 BOWHBI CTaI0 MPAKTHYECKHU TTOJTHOE UCTPEOIeHNE eBpeHCKoi
OOIIMHBI M STUMUHAPOBAHHUE €€ 13 COLIMOIUHIBUCTHUECKOTO Janamadra cyo-
peruona. C NOCIEBOEHHBIM YCTAaHOBJIEHHEM COBETCKOM BJIACTH Ha Oenopyc-
CKO¥l TepPUTOPUH HaYanach TOTAIbHAs PyCH(PHKAIHs’, a 4aCTh HACCICHUS,
UACHTU(UIUPYIOLIETro ce0st Kak MoK, Brlexana B [Tombiry.

B nacrosmiee BpeMs B rpaHHUIIaX UCCIIEAYEMOI0 apeajia IpOoyKUBatOT Ipe-
CTaBUTEIM IMPABOCIABHON M KaTOIMYECKOW KOH(PECCHH, TPEUMYIICCTBEHHO
MIOJISIKK 1 OeJIOPYCHI 10 HALIMOHATBHOCTH, SBJISIFOIUECS TOTOMKAMU KPECThSH
1 Majo3eMeNnbHOH MUIsaxThl. Ha kapTe ¢ mpoMesKyTO4YHOro 3Tamna HojiIeBbIX 3KC-
neauiui npencrarieHsl: beprenepmmna, [nebosuun, [pubosmmua (Grzy-
bowszczyzna), MrnaroBuum, [lerensuanipl, [TouedyTsl, PenoBuyn, Yenax Bepx-
uuit (Usnarz Gorny)!' — nwisixerckue okonuirsl. [apkasuaun (Harkawicze),
Pycaxu, CemenoBka — npaBociiaBHble nepeBHU. ['enutomn, Kypuesusl, Ma-
KapoB1bl, MuHkoBIIBI (Minkowce), Ciryxku, OCTalKOBIIMHA — KaTOJIMYECKUE
nepesHu. lepesus HOporisHbl (Jurowlany) o BoiHBI Oblila MpaBOCIaBHOM,
Ha ee TePPUTOPUHU COXPAHMJIACH MPABOCIaBHAS IIEPKOBb W YACOBHS HA KJIa/-
Ouie (paHee YHUATCKHE), OIHAKO BCE JKUTENU ObUTH HACHUIIBHO BBHIBE3EHBI
cpasy Iociie OKOHYaHUs BOMHBI Ha OEJIOPYCCKYI0 TEPPUTOPHIO, a B IEPEBHIO
MIEPEUIN KUTEIU U3 IPYTHX JIepPEBEHb, B TOM YUCIIE IUIAXTa 13 YcHaxa Hik-
Hero. B nepeBHe ['eHutonm, KpoMe KpeCThSIHCKUX MOJIBOPUH, paHee HaXOAu-
Jlach TaKk)Ke LIUIAXETCKas ycan0a.

BaxxHoli cocTasistoleil HalMOHAILHOM HAEHTUYHOCTH Ha 3TOM TeppUTOpUU
Beerna ObLT s3bIK. OTCIONA TBEpAas CaMOUICHTH(PUKALMS: TIOIBCKUI S3bIK —
TMOJISAKY, IJISIXTA; «IIPOCTasi peub» — KPECThSIHE, «TYyTAIUIIBI». OCHOBHBIM KpH-
TEPUEM CaMOOTIPEIEJIEHUS /IO CUX TOP OCTAETCs JIOKAIbHOCTh: «CBOW» BCET/Ia
ObUIM POJCTBEHHUKHU M COCE/M, )KUBYILIME B TEUCHHUE HECKOJIBKUX MTOKOJICHUH B
JaHHON MecTHOCTH''. BOMPeKH yCTOSIBIIEMYCsI MHCHHIO, YTO Ha JaHHON TeppH-

7 B HacTosilee BpeMsi HAOMIOIAeTCsl BO3POXKICHUE TaTaPCKOW OOLIMHBI HA TOJIbCKON
TEPPUTOPHH, B iepeBHE KpyIIiHIHEL

8 TIpuocranosnennast B epuon 11 Peun [TocmonuToii.

° B cBOIO O4Yepe/ib, Ha MOJIBCKOI TEPPUTOPHU HMEIIa MECTO TTOJIOHHU3ALHS OETI0PYCCKO-
TO MECTHOTO HACEJICHH.

1 B 1aHHOM HACEJICHHOM IYHKTE IUIIXETCKas ycab0a pacIoaokeHa Ha OKpauHe Jie-
PEBHU C KaTOJIMIECKUM HACEIICHUEM.

' DTOT Ba)KHBI AJIEMEHT CaMOMJICHTU(UKALIMN 3aCBHJICTEILCTBOBAIN COBPEMEHHBIC
componornueckue uccnenopanus Exxu Hukuroposrnda, mpoBoguMBbIe Cpein MOJIOICKH Ha
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TOPHH PETUTHO3HOE CAaMOCO3HAHNE TIPEBATHPOBAIIO HaJl HATMOHAIBHBIM (9THH-
YEeCKHM), TIOBJIMSBIIEMY Ha ONPEJENICHUsT «PYCCKasy U «IOJIbCKash» Bepa, 3TH
MOHATHS BOBCE HE ObUIM HJeHTUYHbI. EBreHuii Pomep B KOMMEHTapusxX K nepe-
nucy Hacesenus B 1919 romy!? Tak mpeacTaBuiI JaHHYIO MPOOIEMATHKY:

Ha Bceit Teppuropun [...] cymecTByeT odeHb TeCHasl KOPPEISIHS MEXIy BepOor-
CIOBEIaHUEM U HAIIMOHAIBHOCTHI0. KaToNnKu SBJISIOTCS NPEICTaBUTENSIMHU T10JTb-
CKOH M JINTOBCKOW HAIIMOHAILHOCTEH, TPaBOCIaBHBIC — OEJIOPYCCKOM M PYCCKOI.
Karonuku 6e1opycckoro mpoMCXOXKJICHUSI B 3HAUUTEIBHOW CTENEHH OIpeeliu-
JCh Kak NoJsikd. OHAKO B 9THX OOMIMX paMKax B3aMMOOTHOILIECHHUH MEXIy Be-
POUCIIOBEJAHUEM M HALIMOHAJILHOCTBIO TPOSIBIISIIOTCS pa3iniyHble MoauduKaiuy,
SIBJISTIOIIMECS] BEIPA3UTENbHBIM IIPH3HAKOM BIMSHUS BOCTOKA M 3ariaia Ha TIOHATHE
HAIIMOHAIBHOCTH U Ha TEHACHIIMU CaMOOIIPEEIICHNsI CBOeH HALIMOHAILHOCTH 0e3
OTISIZIKK Ha BEPYy W ATHUYECKOe mpouncxoxaeHue [Romer 1920: 8].

IIpoBenennsblii PomepoM BecbMma TILATENbHBIA U HENPEAB3ATHIM aHAIU3
PE3yIBTaTOB MEPEIHCH, B KOTOPOH BIIEPBEIC OBIIN NPUHSITH BO BHUMAaHHE U
HaI[MOHAJBbHBIC, 1 KOH(ECCUOHATIBHBIC (haKTOPBI, ObIJT HEOOBIYAHO BaXKECH B
CHUTYaIllH, KOT/Ia IApCKUE BIACTH HE MPU3HABAIN OeIOPYCCKON HAITUH, a 3HA-
YHUTENBHAS YaCTh IOJBCKOW MHTEIUTUTEHIINN CUUTaa OCIOPYCOB «IOITBCKAM
monoM KpecoBbiM». [Tpodeccop JIpn dypsna 3 MunHeanonuca, KOTOpOro
Pomep nmomnpocui gate OLEHKY HAy4YHOTO U METOJ0JI0IMYECKOT0 YPOBHS Iepe-
IIMCH, B CBOEH peLieH3un 00paThil BHUMaHHUE Ha TO, YTO O BHICOKOM KaueCTBE
UCCIIEIOBAHUS CBUJICTENBCTBYET (DAKT, UTO «MHOTUE U3 KATOJIUKOB ONPEAETH-
JI CBOIK0 HALIMOHAJIBHOCTb KaK PYCCKYI0, @ MHOTUE U3 MPABOCIABHBIX — KaK
nonbscKyto» [Romer 1920: 11].

Heo6xoauMo npuHUMAaTh BO BHUMAHKE, YTO HAa MPUTPAHUYHBIX TEPPUTO-
PHSIX CaMOHUICHTU(DUKALIUS HE BCET/Ia SIBJISICTCS KOHCTAHTON 1 4acTO BapbUpy-
eTcs. XanuHa Pycak oTMmedana, 4To Ha morpaHuybe GopMuUpyeTcs crenudu-
YyecKas MOrpaHIYHast HICHTUYHOCTB, a €T0 KUTEIH HAXOASTCS «B HECKOJIBKUX
H3MEPCHHUAX KYIBTYpHI, YyBCTBYS CcOsl yKOPCHUBIINMICS B KaXKI0M 13 HUX, B
6ombIneil mm MeHbmIel creneHn» [Rusek 2003: 8]. Yada Kum obpaman BHI-

TIOJTECKO-0IOPYCCKOM M MOIBbCKO-yKPanHCKOM ITOTpaHnybe, a Takxke B [lombite, benapycu
n Ykpause. [Tonstie «poauHa» BO BCEX MeCTax HCCIEIOBAHMS aCCOIMIPOBAIOCE TIPEXK/Ie
BCETO C MECTOM POXK/CHUS, M TOJIBKO Ha MOJIBCKO-0ETI0PYCCKOM MOTPAaHUIbE — C JOMOM H
ceMbeid, ¢ Ommkaimm okpyskerneM [Nikitorowicz 2000: 81].

12 JTaHHas Nepernch OXBaTHIIa BCIO TEPPUTOPHUIO TaK Ha3bIBAEMbIX BOCTOUHBIX 3eMelIb,
TO ecTh I poHeHCKyI0 rybepHuIo 3a uckirodeHreM benocrokckoro, bensckoro n Coxounb-
CKOTO ye37I0B, BCIO BmieHCKyIo IryOepHMIO 3a MCKIIIOUEHHEM 9acTH TPOKCKOro yesga H
yacTh MUHCKOHU TyOepHHU Ha 3araj oT bepe3uHsl.
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MaHHe Ha TO, YTO JKUTENIb NOTPAHNIbS MOT «JacTO BEIOMPATh MEKAY pa3iind-
HBIMU HallMOHAJIBbHBIMU CaMOOIIPENEJIEHUSIMH, ACCUMUIINPOBATbCA ¢ TOM WU
WHOM IpymmoH, Kak 0€CCO3HATENFHO, TaK M O BIUSHAEM YKOHOMHYIECCKOTO
oo monuTudeckoro npunykacHus» [Kiss 2009: 135], a Knaynuo Marpuc
MUcall, 4YTO NOrpaHUYHasi CAMOUACHTUYHOCTb «HAIIOMHHAET MaTPeLKy: O/lHa
COZIEPKUT B ce0e IpyTylo, a cama, B CBOIO O4epe/ib, IOMeNIaeTcs B OObIIei»
[Magris 2016: 271]. Bcro ClI0)KHOCTb UCCIIEAOBAaHUS MOIPAaHUYbSI EMKO OIIpe-
nenuna FOcteiHa CTpauyk, KOTOpasi B KOHIIE JEBAHOCTBIX roioB XX Beka Mpo-
BOJIMIIA MToJieBbIe akcneniuu B LI yanHckom u JInackom paiionax I'pogHeHckon
obnactu: «KaxIplid )KUTENb ITOH TEPPUTOPHH, CO CBOUM HHAWBUIYATbHBIM
MIPOUCXOXKACHUEM, )KU3HEHHBIM OIBITOM, OOILIECTBEHHOI CpeIoi, HeceT B cebe
OT/ICNBHYIO CHUTYAIUIO TOTPAHUYBs, KOTOPYIO MOXKHO ONHUCATh TOJBKO HIHO-
CHHKpaTHUYECKH, a He cucTeMHo» [Straczuk 2006: 8].

B cBsi3u C BBIMICH3IIOKEHHBIM Mbl CYATAEM OYCHb BAXXHOW 3ajadyeil J10-
OBITH OT coOeceTHNKa HHPOPMAITUIO, KOTOPasi TIO3BOJISIET YCTAHOBUTD, UYTO HA
caMoM Jiesie CKpbIBaeTcs 3a: 1) camoujeHTH(UKAIeH nHpopMaTopa ¢ KOH-
KPETHOH HAIMOHAIILHOCTHIO; 2) CMEHON HAIMOHAIIBHOCTH, OCYIIECTBICHHON
HHPOPMATOPOM WM KAKHM-JINOO0 ITOKOJICHUEM €T0 CeMbH; 3) MIPOTHBOPEUHEM
MEXIy IeKIapanyeil ¥ CaMOHICHTU(HUKAIINCH B 3aBUCUMOCTH OT ITOJTUTHYC-
CKOHM HJIM SKOHOMHYECKON KOHBIOHKTYPBI.

VIMEHHO COIMONMHTBUCTHYECKUE METO/IBI HCCIICIOBAHUS " TIO3BOJISIOT, 110
HaIlleMy MHEHHIO, Hanbosee aieKBaTHO U OOBEKTUBHO OTOOPA3UTh CIIeIU(pH-
KY SI3bIKOBOM CHTYalllU MTOTPaHHYBSI.

SI3BIKOBBIE KOIBI

[IpencraBneHHBIC UCTOPHYECKIE U MTOTUTHIECKUAEC COOBITHS MTOBIHSIN Ha
CJIOKHYIO SI3BIKOBYIO CUTyalMo norpanuubs. Cokpar SIHOBUY Tak OMHUCHIBAI
SI3BIKM CBOETO AeTcTBa B KpbIHkax:

Benopycckuii cuntancs HOpMaJbHBIM B €XKEJIHEBHOM CYIECTBOBAaHHUHU, PYCCKUH
OBUT K MECTY B IIEPKBH U IpU 001eHnn ¢ borom, monbckuit 3amedaTebHO TOBBI-
11aJ1 IICHHOCTh JIMYHOCTH B €€ KEJIaHUAX BO3BBICUTHCS HaJl OKPYKAFOIIUMH, I10-
HEMELKH MUCAJH MPOIICHHUs Pa3HbIM «amMTaM» WIX MHChMa K MY>KbSIM H OTIIaM B

¥ HamnydinaMu METOZAMHU MCCIICA0BaHus, 10 HAILIeMY MHCHHUIO, SIBJIISIOTCS T€, KOTO-
pBIe IPUHOCHT pe3yibTar «31ech U ceidacy. Maprun Xammepcenu u [lon Atkuacon obpa-
IaIy BHUMAHHKE, YTO HE CYIIECTBYET KaTajaora MPaBHi U YIAUHBIX PEIENTOB IS yIaTHBIX
TIOJIEBBIX HCCIIE0BAHUH, €CTh TONBKO AUCKYCCHH HA TEMY OCHOBHBIX METOHOIOTHUCCKHUX
nonoxxennii [Hammersley, Atkinson 2000].
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wieHy rae-HuOynp B CakcoHnn i [Ipyccun, yKpanHCKUN TOIXOAWIT IUISL aHEeK-
noToB. [loyTH MATHA3BIYME MPOBOIMPOBAIO HIM30(PEHUYECKOE pacLICIIICHUE
CO3HAHUS, a Ha NIPAKTUKE 3aKaHYUBAJIOCH TE€M, YTO B MEpY IPUCTOMHO HE YMEIH
M3BSICHATHLCS] HU Ha OJIHOM M3 TEPEYHCIICHHBIX s3bIKOB [Janowicz 1993: 61].

B cBsi3u co ciennUIHOCTHIO HCCTeIyeMOoro apeaa MpeaCcTaBIseTCs OTl-
TUMAJIbHBIM NPEABAPUTECIIBHOC U3YUCHUC €TI0 10 apXUBHBIM JIOKYMCHTAM, 4YTO
MO3BOJISICT YCTAHOBHUTH MCTOPHUYECKYIO COLMONMHTBUCTUIECCKYIO CHTYAIIHIO.
C mespro aleKBaTHOTO OTPECIICHNS aKTYaIbHON CHTYallll MBI TIpeUIaracm
nH(pOpMaTOpaM CIIEAYIOIINE TeMbI Oecebl: 1) CUTyalus BEI0OOpa KOHKPETHOTO
SI3bIKA, CYOBEKTUBHAS OIIEHKA €T0 NMPAaBIIBHOCTH, OTHOMICHUE K IPYTUM SI3bI-
KaM; 2) HallMOHAJIbHAsI U KOH()ECCHOHATbHAS CaMOMICHTU(UKALNS; 3) UCTO-
PHSI MUKPOCOOOIIIECTBA U JIOKyca; 4) Tpaauluy U 00bI4au; 5) cemeliHast u co-
CeICKast XKI3Hb; 6) COBpEeMEHHbIC peaiiu. Takoi IMUpOKHU peecTp MOMOraeT
OIIPEICIUTh CUTYAIUH TUTIIOCCUH, & CBOOOHBIC, CIIOHTAHHBIC BHICKA3bIBAHSI
nH(pOPMATOPOB JeNAI0T COOpaHHbII MaTepual 60yiee T0CTOBEPHBIM.

C uenbo OmpesieieH s I3bIKOBBIX KOIOB'Y MBI IPUHHUMAEM BO BHUMaHHE
crenyronte (GakTopsl: 1) Kakue SI3bIKOBBIC KOl (DYHKIIHOHUPYIOT B JaHHOM
JIOKyCe, SIBIISIOTCS JIM OHU CAMOCTOSTEIIFHBIMY JTHO0 HHTEP(EPEHTHBIMH, U B
KaKOW CTETIeHH; 2) KaK OTHOCSATCS K OTHUM KOJIaM X HOCHTENH; 3) KaKOB YPO-
BEHb JIMHIBUCTHYECKON KOMIIETEHITUH HOCUTEIICH KX I0r0 Kojia; 4) KakuM 00-
Pa30M MIPOMCXOINT BEIOOP KOJa B PA3THIHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYAIIHSX.

Heo0xoauMo yuInuTHIBaTh TakKe PSIl IKCTPATHMHIBHCTHUCCKUX (DAaKTOPOB,
a IMEHHO: BO3pacT, 00pa3oBaHue, HATHOHATBFHOCTh, BEPOMCIIOBEIAHHUE, COLIU-
IIBHOE TIONIOKEHUE MH(OPMATOPA, a TAKIKE TUTI TIOCEIICHUSI, B KOTOPOM OH TIPO-
JKHBACT: NepeBHs (IpaBOCIaBHAsI, KATOINYECKAs) WM MULIXETCKAsT OKOJIHIIA.

B uccienyemoM Hamu apeaine Hambosiee 4acTO BCTpeYaeTCs MHIUBHILY-
QIBHBIA OWJIMHTBH3M, WHOTIA MYJIBTHIIMHTBU3M, IPH OJHOBPEMEHHOH Iu-
[JIOCCUHU, TO €CTh OWJIMHTBHU3M JUINIOCCHYECKOTO TUMA (MIPEUMYIIECTBEHHO
y CTapuiero MmoKoJeHus). Pexxe oMH MM JiBa sI3bIKa MCIOB3YIOTCS TIoTepe-
MEHHO 0€3 KakuX-JIu0O MpaBUJl yHOTPeOJIeHUs], CBA3aHHBIX C COIMATbHBIMU
OIrpaHUYICHUAMU (HpeI/IMyHIeCTBeHHO Y CpE€AHETO MOKOJICHUA ¢ MUHUMAJIbHBIM
obpazoBanreM). BeiOop s36IKOBOTO Ko1a!'® 3aBUCHT MPEXKIE BCETO OT COMUAITb-
HOTO (paKTOpa ¥ aIMUHUCTPATHBHOTO TTOJIOKEHHSL:

Benopycckue mpaBociaBHBIC JEPEBHU: aKTHBHO «IIA-IIPOCTY» (IIPOCTAsI
peUb»), TACCUBHO: «I1a-TIOIBCKY.

14 KOMMYHHKATHBHBIC KOJIBI B HHOM apeajie MOJIbCKO-0eI0pyCCKOro MOrpaHuybst OITH-
cana Onpra Jlusuna [2007: 355-368].
15 MbI peiCcTaBIsieM KOJbl, KOTOPBIME OIIEPUPYIOT CaMU HH(POPMATOPHI.
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Benopycckue karoiMueckue JepeBHH: aKTHBHO «Ia-IPOCTY», MEHEE aK-
THUBHO «I1a-MIOJILCKY.

IMonbcKKe MPaBOCIaBHBIC AEPEBHU: AKTHBHO «IA-TIOJIBCKY, «M1a-IIPOCTY»,
MEHEe aKTUBHO «Ia-0er1apycKy».

IMonbCcKKe KATONMNYECKHE IEPEBHI: AKTHBHO «I1a-IIOJIBbCKY», KIIa-IPOCTY».

Bernopycckue 1 moNbCKUe MITIIXETCKUE OKOJHIIBI: aKTUBHO I1a-TIOJIBCKY»,
MEHee aKTUBHO «Ia-IIPOCTY.

BrI160p K02 3aBUCUT OT TEMBI OOIICHUS U apecaTa, MePEKIIOUCHUE JacTo
MPOUCXOJUT ABTOMATHYECKHU. TaK, B HUIIXETCKUX OKOJHIAX Ha OelIopyCcCcKoi
TEPPUTOPHH ISl OOIICHHST BHYTPU CBOETO COIUAILHOTO OKPYIKEHHUS UCIIOb3Y-
eTcs TIOJILCKUM SI3BIK: my wszyscy po polsku pigknie rozmawiali; jezyk moj od
dziecinstwa troche delikatniejszy; w domu i tu w okolicy wszyscy mowili tylko po
polsku; po polsku zawsze rozmawiali miedzy sobg; tu wszedzie byta szlachta i
rozmawiali po polsku. OTMeTHM, 4TO B Cpeie MPECTaBUTEIICH MOJIBCKON MIISX-
TBI [IPUHSATO YYHUTH TOJBCKOMY SI3BIKY (KaK YCTHOMY, TaK U IIMCHbMEHHOMY) -
Teil ¥ BHYKOB, OTOMY YTO B 3TOM CJTy4ae MOJIbCKUI SI3bIK SIBJISETCS] BAXKHBIM
MIeHTH(HUKATOPOM HE TOJBKO HAIIMOHAJIBHOM, HO U COLMAILHON MPUHAJICHK-
HocTu'. H(MOPMATOPBI CBUAETENBCTBYIOT, YTO BIUIOTH JI0 HAaYasa MIECTHIEeCS-
TBIX TO10B XX BeKa, I0 YCTAaHOBJICHUSI KOJIXO30B, JKUTEIIU KATOJIUYECKUX JIepe-
BEHb U IUBIXETCKUX OKOJUII MPAKTUYECKH HE OOIIAIKCE, & B HACTOSIIEE BPeMsT
B KOHTAKTaX C )KUTEISIMH COCCIHUX JCPEBEHD (KaK KaTOMMUYECKUX, TaK 1 MPABO-
CIIABHBIX) CIIOCOOOM OOIICHUS SIBISIETCS KOJ «Ia-IIPOCTY»: na wsi to oni tak
Jjakos grubo rozmawiali; tam inaczej rozmawiali, nie bylo tak, ze jednakowo;
zawsze byta roznica w mowie, wiejski cztowiek i szlachta. JIns »xuteneii katonu-
YeCKHX JIePeBEHb Ha OENIOPYCCKON TEPPUTOPHH S3bIKOM JJOMAIIHErO U COCel-
CKOTO OOIICHHS SIBISIETCSI IPEIKIIE BCETO KOJL «I1a-TIPOCTY», OTHAKO B CAKPaIbHON
cepe'” 00s13aTENBHBIM SBIISIETCS MOJNBCKUIL, HA HEM TAKKE MPUHATO 00paIaTh-
Csl K CBSIIIIEHHOCITY)KHTEIISIM; MOJIbCKUM TOJIB3YFOTCS B B CEMEHHO-00ps10BOM
cepe: cBaabObI, MOXOPOHBL. B MOIBCKOM SI3bIKE KUTENEH KaTOIMIECKHX JIepe-
BCHb BBICOK YPOBEHb OEIOPYCCKOI HHTEp(epeHIrn'S Ha (OHETHUCCKOM, Ipam-
MaTHYECKOM U JICKCUYECKOM YPOBHsIX. Ero monp3oBareny mperuMyIiecTBEHHO

1® Pe3ynbTaThl HAIIMX MOJIEBBIX HCCICNOBAHUI MO3BOJSIIOT BCTYIIMTH B JHCKYCCHIO C
Bacunmem JlennconueM CTapH4eHKOM, YTBEPKAAIOLINM, Y4TO B OEIOPYCCKO-IMTOBCKO-
IIOJILCKOM PETMOHE MOJIbCKHHN SI3BIK «IPHOOPET MMIUTMLUTHYIO (OPMY M COXpaHSeTcs B
naMsITH JIFofel cTapiuero Bo3pactay [Crapudyenok 2011: 63].

7 OTMETHM, YTO MOJNBCKHIl SBISETCS TAKXKE S3BIKOM JIHUTAhUil HAa KaTOMHYESCKHX
KJ1a10UIIaX, HE3aBUCHMO OT [IEPHO/A 3aXOPOHEHHSL.

¥ O pacnpoctpaHeHny OeIOPYCCKOro apeanbHOTO BIHSHHUS Ha TEPPUTOPHU CEBEPO-
BoctouyHoii [lonbmm nucana Haranes Crerupesa [2013: 50-71].
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BJIQJICIOT TOJIBKO YCTHOM (OPMOIA S13bIKA, TOITOMY YACTO MOYKHO BCTPETHTH MO-
JIMTBBI HJIM TOXOPOHHBIE TIECHU Ha MOJILCKOM SI3bIKE, 3alMCAHHbIC KUPHILTHIICH.
B cBOIO 0uepesib, B KATOIHYECKUX JIEPEBHSX Ha MOJIBCKON TEPPUTOPHH SI3IKOM
OOIIeHHsT B CUITYy aJIMHHUCTPATUBHON TPUHAICKHOCTH SIBISCTCS MONBCKUM,
HO B Oecelax Ha TEMbI O BEJICHHHU XO3SHCTBA M peMeciiax nH(YOPMATOPbI 4acTo
MIEPEKITIOYAIOTCS HA KOJT «Ia-TIPOCTY». B MpaBoCcIaBHBIX JepeBHIX Ha Oeropyc-
CKOW TEPPUTOPHH B KOJIE «ITa-TIPOCTY» OTMEYaeTcsi OOJIbIast 4aCTOTHOCTD Py-
CHIIM3MOB (TaK)Ke 0] BIMSHHUEM S3bIKa CaKpaIbHOI cepsl), a B IpaBoCiaB-
HBIX JIEPEBHSX Ha MOJbCKOH TEPPUTOPHHU B ITOBCEIHEBHOM OBITY IOJIB3YIOTCS
KOJIOM «Ia-NIPOCTY» C HEYAaCTBIMH IMOJIOHM3MaMHM, OTAENSS €r0 OT KoJa «Iia-
Oenapycky». [loquepkHeM, 4TO KOJ «Ia-IPOCTY» MOXKET BapbHpOBaThCs'’: 310
MOTYT OBITh U TPOJIHEHCKHE OeNIOPYCCKUE FOBOPHI” € MOIOHU3MAMH, M OIS
CKH€ TIOJILCKUE TOBOPHI ¢ Oenopycusmamu (Oni rozmawiajg po polsku, ale tak
wiec po prostu, gruby taki akcent u nich). J1jis uHGOPMATOPOB KOJI «I1a-TIPOC-
TY» — 93TO $5I3bIK, HA KOTOPOM OOIIAKOTCSI )KUTEIH JTAaHHOW MECTHOCTH (nie po
biatorusku, ale po prostu). OH MOXXET OTIIMYATHCS OT SI3bIKA B COCEIHEH IEPEBHE,
a MOIBITKA er0 CHCTEMHOTO OIMCAHUsI, TI0 HAIlleMy MHEHHIO, TPeOyeT UCIHOIb-
30BaHUsI KBAHTUTATUBHBIX METOHOB. HEOOXOAMMO OTMETUTh M CBOCOOPA3HbIi
«I3BIKOBOM ATHKET» ITOTPAHUYbS: €T0 KUTEIIM OTBEYArOT COOECeTHNKY U3BHE Ha
TOM $I3bIKE, Ha KOTOPOM OH K HMM 0oOpaTwiIcs. DT0 MHOT/IA BIMAET Ha UCCIIeNIO-
BaTEJIbCKYI0 MHTEPIIPETAIMIO S3BIKOBOM CHUTYaIMH, IO3TOMY OoJiee I1esecoo-
Opa3HO He TOJbKO OeceqoBaTh ¢ MHPOPMATOpaMH Ha «BBICOKHE» U «HU3KHE»
TEMBI, HO ¥ NTOHAOIONATh 32 Pa3IMYHBIMU KOMMYHHUKATHBHBIMH CHTYAIUSIMH.

SI3BIKOBBIE 0COOCHHOCTU KOI0B?'

B 6eJ'IOp}ICCKI/IX TOBOpax HUCCICAYEMOIO apcajia Ha6J'IIO,E[a€TCf{ SHAYHUTCJIb-
HOC€ KOJIHYCCTBO ITOJJOHHU3MOB. HOCKOJ'IBKy BBUAY CTPYKTYpaJIbHBIX 0co0eH-
HOCTEN 6eHOpy00KOFO U PYCCKOI'O SA3BIKOB KBaJ'II/I(l)I/IKa]_II/ISI 3aMMCTBOBAHHI
JAJICKO HC OJHO3Ha4YHa, 06paTI/IM BHHMAaHHEC TOJIbKO Ha JICKCUYCCKHEC, 4 UMCH-

' BBUly HCHOPMATHBHOCTH JIaHHBIN KOJI HAXOAUTCS B LIEHTPE BHUMAHMS HE TOJBKO
MOJILCKUX MM GEIOpyCCKHMX MCcieioBaTeneii, Ho u simoHckoro, Komku Moputsl (Morita
2004: 151-159) u Hemenkoro, bitopra Bumepa (Wiemer 2003b: 227-237; Wiemer, Erker
2011: 184-216, Bumep 2014: 334-356), u amepukanckoro, Kypra Bynxaiizepa (Woolhiser
2008: 245-264).

2 OTHOCSTCS K IPOTHEHCKO-0apaHOBHYCKON I'PYIIIE CEBEPO-3aMa{HOr0 JiHaneKkra Oe-
JIOPYCCKOTO sI3bIKA.

! BBuly OrpaHuueHus 00beMa CTaThH MPEICTaBUM TOJIBKO HanbOoIIee XapaKTepHbIC U3
HHX, HE OCTaHABIIMBAsICh HA TOAPOOHOM aHAIIH3E.
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HO Ha (popManbHO-ceMaHTHUYECKHE, (HOHETUICCKU U (MITH) MOP(OIOTHUIESCKU
aIalI THPOBAHHBIC 3aMMCTBOBAHUSI.

Jlexcemsl ¢ [¢] mociie TBepIoro coriacHoro > [en]/[an]: abysnuei, on. ob-
cegi, Oen. abyyei, niem. Zange; 0sumxa, NON. detka, Oen. eymosas kamepa,
@pono3zni, non. fredzle, 6en. maxpol, niem. Frinsel.

Jlekcemsl ¢ [3] mocie TBepmoro coriacHoro > [on]/[an]: dpone, mon. drgg,
0en. orcapoxka; eancép, Non. ggsior, 0en. 6ymas; xaponea, noi. chorggiew, 6ei.
cyse, xapyaea.

JlekceMmsl ¢ [g] mocie MSTKOTO COINIACHOTO [on |: yéHe, oM. cigg, 6en. ysaea.

Ananrtamus jekceM c¢ [rz] > [Z]/[r]: moocoxcap, non. mozdzierz, Gemn.
CMYNKQ; HaXCymKa, oM. narzuta, 6ei. Hakioka.

Ananraius nekceMm ¢ [0]: camaxoo, non. samochod, 6en. aymamabine.

Ananramnus JIeKCeM TOJ BIUSHUEM «akKaHbs»: [0], [e] > [a]: anora, To.
opona, OCN. wwiHa, NAKPLIWKA; 8ANABIHA, TION. wolowina, Oel. anasiuviHa,;
Jrcanazka, Noi. zelazko, 6en. npac.

AJanraIs JeKCeM O BIMSHUACM «I3eKaHbs»: pblo3eis, 0. rydel, 6en.
PBIONEVKA, HCATAZHSAK.

Ananraiusi KOHCOHAHTHBIX TPYIIL: aziHeepKa, TON. per. algierka ‘nmvH-
HBIIA KaTan’.

JlekceMsbl ¢ Tpymmou -dl-: mamaiono, on. auaji. motowidlo ‘nmpucmnoco-
OnieHHe U1 HAKPy4YHBaHUsI HUTH HA MOTOK, OeJI. Mamasina.

doHeTHUECKHE aianTanuu: 6ioyna, non. bibuta, 6en. npamaxamka, na-
TUHCK. Bibulous; canvka, non. halka, 6en. nisxcuss cnaduiya.

doHeTHUYECKHE aJanTallil C CEMAHTHYECKUM H3MEHEHHEM: KYUiHepKd
‘MexoBas marnka’ (1ot kusnierka ‘)KEHIIMHA, 3aHUMAFOIIASICS H3TOTOBJICHHEM
marrok’, yct. ‘zona kusnierza’).

doHeTHUYECKHE ATaNITAIIMK C U3MEHEHHEM POJIA: pasapviChl, TIOJ. rowerzy-
sta, 0en. eenacineosicm; baxewt, n10J1. bekiesza, 6ei. nanimo, BeHr. Bekes.

[TonmbCcKuit SI3BIK MOTOMKOB IUISXTHI HIMEET CIISIYFOIINe 0COOSHHOCTH.

PoHETHKA

OtcytcTBHE cTabMIBHOTO YepenoBanus [¢]/[3a] B cioBooOpa3oBaTeibHbIX
OCHOBAxX: przywiezuje, skepiec, pigtrowy; BapuaTuBHOCTh mmnAmmx [§]-[s]—
[sz], [z]-[Z] B koHCOHAHTHBIX rpynnax: bolesny, poszle, wisznia, Zzmiana, z-
mienila, Znies¢, na zmiana; coxpanenue Markoro [1]: kil ‘ometr, I’as; nabnanu-
30BaHHBIN 0 MEXKILy CPSAHUM M BEPXHUM nogbeMoM: duxufka, gnuj, spujrzala;
neHazanmzanusi: robig [rob’o], biora [b’oro], przyjadg [przyjado], z gorkg [z
gorko], przywiozq [przyw’0zo], umiejg [um’ejo]; coxpaHeHHE MepeIHes3bIY-
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Horo [1]: zostawila, pojechata, wziela, przeszly, trzymatam sig; apxandHoe
MPOU3HOIIEHUE HEKOTOPBIX JIEKceM: sumnienie, dosi¢, drzewniany. OTMeva-
eTcs TaKoKe BIISIHUE OeTTopyccKoro cyOocTpara: akauwe: tyla, spacyjalna, hak-
tary, dalikatny, nawat, alegancko, wasele; NonyMsrkoe pOU3HOIICHUE MST-
KHX cortacHbIX [$], [Z], [¢], [dZ] kak [s’], [2’], [¢’], [dZ’] (m3ekaHbe, IeKaHbE):
dz’ec’i, pac’orki; msarkoe npousHoleHue chy, che kak chi, chie: chitry, chiba;
3BOHKUU ropranHbiii [h]: herbowa, hdzie; okcuTOHUYECKOE ylIapeHUE B pyc-
CKUX 3aUMCTBOBaHUsX: okolica, barachto, dawaj.

Mopdonorus

ApXau3Mbl: HECKIOHSIEMBIC (JOPMBI TPUIIATaTeIFHOTO B COCTABHOM HMEHHOM
ckazyeMoM: wszystko bylo gotowo, ono bylo zrobiono; okonyanue -m B 1 pl. Ha-
CTOAIIETO BpeMeHHU: idziem, postawim, bawim sig; GOpMbl TUTFOCKBaMIIepQeKTa:
przyszedtem byt do jego, on byt zaczgl. BnusiHue 0enopycckoro si3bIka MposBIs-
€Tcsl B CIIOBOOOPA30BaHUU: IEMUHYTHBEIL: -enki: cichenki, malenki, cienienki, ko-
chanienka; -ek: czaborek, jagniaczek; hopmbl MecTOUMeHWIA: ktos¢, gdziesc; cte-
TICHW CpaBHEHMS Hapeunit: wiec ‘wiece)’ (0en. bonvut); gnexcun: -u Dat sg. musc.:
wuju, mezu;, -OW Gen pl. cyIecTBUTENBHBIX: meblow, weselow; OTCyTCTBHM pa3-
JIUYUSI MYXKCKOH B HEMY)KCKOU (OpMBI: kobiety pozostawali, ogorki byli; orcyT-
CTBHH SHKJIUTHUYECKHUX (POPM JIMUHBIX MECTOMMEHHI: daj mnie ta ksigzka, pokaze
tobie mieszkanie; OTCYTCTBUH SIIEHTETHYECKOTO [N]| B MECTOMMEHUSIX TTOCIIE TIPS/
nora B 3 1.: przyszli do jego, dla jego daje, z imi bawili sig; OTCyTCTBUN JIMUHBIX
OKOHYAHHW B IVIaroyax MpoILe/Iero BpeMeHu: ja jezdzila, my pojechali; neeripu-
YaCTUSIX COBEPIICHHOTO BU/IA HA -WsZ), PEUMYIIECTBEHHO B MEep(EKTe U ILTI0-
ckBamnepdexre: on zrobiwszy, byly powyjezdzawszy; ciydasx BO3BpaTHOCTH IJ1a-
TOJIOB, HEBO3BPATHBIX B JINTEPATYPHOM IIOJBCKOM SI3BIKE: zostali sig, wrocil sie.

CuHTaxkcuc

Konctpykuuu dla ¢ Gen Bmecto Dat: dac dla konia, mowila dla mnie, przy-
niosta dla mnie; dopma ¢ Gen y CyIIeCTBUTENBHBIX HEMYXKCKOH (pOpMBI B (PyHK-
uun Acc: wez ofowka, wycigga tego zeba; mpuTsKaTeIbHbIE KOHCTPYKIIUH: jest
u mnie, u niego byla; xoncTpykunu 6e3 cBsizku (elipsa copuli): biedny ja, oni
ubogie; KOHTPYIHTHOCTh YHCIUTENBHBIX: trzy braty, dwa synow, bylo siedem
braci; cpaBHUTENBHBIC KOHCTPYKIIMU TUTIA: Wigce jak trzy, starsza na dwa lata.

Jlexcuka

J1s1 TaHHOTO COLMOJICKTA XapaKTEPHO 3HAYUTEIILHOE KONNYECTBO apXan3-
MOB? ¥ HE3HAYUTEIIbHOE — 3aUMCTBOBaHHH. Cpet pyCCKOSI3bIYHBIX 3aHMCTBO-
BaHHH Mpeo0iIaIaeT «COBETCKas JIEKCHKa: oktiabrskije ‘OxTIOphCKUE’, Osztrafo-

22 TIpencrasnensl B cratbe [Konczewska 2018: 355-367].
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waé ‘omrrpadoBars’, putiowka ‘yteBKa’, sobranije ‘codpanue’, zastawiaé ‘3a-
cTaBIsITE’. ECTh HEMHOTOYHCIICHHBIC 3aMMCTBOBAHUS W3 JINTOBCKOTO SI3BIKA:
krusznia (< kriisnis) ‘rpyna kamueii Ha mone’, kulsza (< kilsis) ‘6expo’ u Gero-
pycckoro: kwatera (< keamapa), musi (< myciyv), odzienie (< adzenne), poscitka
(< nocyinxa).

BriBoanl

PestomMupyst BBIIEHU3I0KEHHOE, MOYKHO KOHCTaTHPOBAaTh, YTO B UCCIIEIye-
MOM apealie peodiaaeT MpOAyKTUBHBIA OWIHMHIBU3M C AUDIOCCHEd. Brioop
SI3bIKa B CUTYallid OWIMHTBH3MAa U (pOpMa €ro CyIICCTBOBAHUS B CHUTYAIlHH
JUTTIOCCUH 3aBUCST OT cephl (X031HCTBEHHAs ACATEILHOCTD, PEIIUIHA) U Cpe-
Il (MUIAXTa / KPECThsHE, KaTOMUecKas IepeBHs / paBociaBHas) (pyHKIHO-
HHUPOBAHUS s13bIKa. VIH(OPMATOPHI MOTB3YIOTCS COOCTBEHHBIMH HANOMAMH IS
OIIPEJICTICHUS] aKTOB PEUH: «Ia-MOJIBCKY», «Ia-POCTy», «ma-0enapycky». He-
00X0OTMMO OTMETHUTHh HEPAaBHOMEPHYIO S3BIKOBYIO HHTEp(hEpEHIHIO ¢ npeodia-
JTAHUEM TTOJIOHN3MOB M apXaHWIHOCTH COIFOJICKTA TOTOMKOB IIUISIXTEL. B memom
COITMOJIMHTBUCTHYECKYIO CHTYAIIHIO UCCIIETyEeMOTO apeaa MOKHO OTIPECTHTD
KaK 9K30INIOCCHYTO, HecOaTaHCHPOBAHHYIO, YeThIpeXKOMITOHEHTHYTO ([Tomprma /
Benapycr; oxonuia/ nepeBHs; NULIXTa/ KPECThSHE; TIPABOCIABHBIE / KATOIUKH).

Harrr ommbIT ONeBEIX HCCISIOBAHIN TTO3BOJISIET YTBEPIKIATh, UTO M3YUCHHUE
SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB B apeaJiaX CoO CII0YKHOU COIHOIMHTBUCTHUCCKON CHTYallU-
eii® Oyzet bosee MPOILYKTUBHO TIPH YCITOBHU OOBCANHEHHS YCUITHI KaK THACK-
TOJIOTOB, 3aHMMAIOIINXCS U3yYSHUEM BCEX CYIISCTBYIOIIMX B JIAHHOM apeae
TOBOPOB, TaK M UCTOPUKOB, 3THOJIOTOB U COLIHOJIOTOB. DTO MO3BOJIUT MOTYUYHThH
B MEpY aJIeKBaTHYIO KapTUHY S3BIKOBOI CUTYaIlUH U N30€KAaTh OIIHOOK, SIBJISFO-
IIMXCS CIIEJCTBUEM HE BCETJIa MPABUITBHO BHIOPAHHOW METONIONOTHH. DITbkOeTa
CMynkoBa, UMEFOINasi OOraThlii ONBIT JTUATICKTOJOIMYECKUX HUCCIICIOBAHMA Ha
MOTPaHUYbE, UTO TIO3BOJIMIIO €Hf CO3/IaTh aBTOPCKYIO METOIHKY, CIUTACT, UTO UH-
TEPIUCIUIUINHAPHOCTH JTOJDKHA OBITH OCHOBAaHA Ha «ICHCTBUTEIILHOM COTPYA-
HHYECTBE MPEACTABUTEICH Pa3INIHBIX HAyK, 3aNHTEPECOBAHHBIX MIOT PAHIIBEM
Ha BCEX dTallax MCCIIEIO0BaHMM, HAYMHAS OT WX MOITOTOBKH H JIO ITyOJIHKAIHN
pesyabraToBy [Smutkowa, Engelking 2007: 18]. Hemp3st He cormacuThes ¢ ee
YTBEp)KICHHEM O HEOOBIYAifHOW Ba)KHOCTH TOTO, YTOOBI HCCICIOBATEIH CITy-
IIaJTA HE TOJBKO CBOMX MH(OPMATOPOB BO BpeMsl SKCIICAUIIHH, HO H IPYT IPyTa.

2 TIpeasoyKeHus: METOJOB U3YUEHHUS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB HA 0AJITO-CIABSHCKOM I10-
rpannybe npencrasui bitopr Bumep [Wiemer 2003a: 212-229]. O cocTossHUM H3y4EHUS
IaneKToaorndeckoro Hacneaus [ponHenmumabl oM. [Kanusyckas 2017: 315-336].
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Summary

Katarzyna Konczewska

Cross-border Polish-Belarusian Language Contacts
Based on Field Research Materials

The paper presents language contacts in the Polish-Belarusian border area based
on the intermediate results of field research in a poorly studied locus conducted in
2015-2019. Uneven processes of settlement of this territory, historical events and po-
litical circumstances influenced the formation in the studied area complicated socio-
linguistic situation. Currently, representatives of different nationalities and faiths live
in here, as well as have been preserved settlements of small-land gentry (szlachta).
The author of the paper characterizes the sociolinguistic situation of the studied locus,
presents its language codes and gives examples of dialect texts.

Keywords: Polish-Belarusian language contacts, methodology of dialect research,
Polish-Belarusian borderland, Grodno Region
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TIPUIIO’KEHUE
JnajeKTHbIH MaTepuas*

Benopyccras npasocrasnas oepesus: Cemenosxa (Caménayka) (nepeo
BOUHOU JHCUNU HA Ce200HSUHEN NOLCKOU cmopone, 6 Oepeste FOpoesisinbl, no-
cie 6oliHbl ObLIU HACUTLHO BbIBE3EHDL):

Kosbki net npanuio... I'panina Hepanéka xatsl inwia. AKypar ObUIO macis
BaifHbl. Ycro BEcKy Hac BbirHaimi. Hac ycix maBbIKifani icTyinb, yCiX Aa aaHaro
yanaBeka. Kazaui, miicsat mais qanaBek 0bu10. HexaTopbix nto3eii uepas Bok-
HbI BbIKiami. Cami He xanenmi. [IpeiBs3ni § xaty, TyT ObUTI MyCThIsA, IUTO JFOA31
nasbuirpkani ¥ [omsiry, i macsurini Hac. I MbI 13ecsinb et y & 5Kbuti, TaM JIFo31
J0OPBISt OBLTL, TOTBCKIs, MBI OBUTI ITpaBacIayHbIsA. A TOTHIM OalbKi KyTiii Xaty
1 rapof, i MBI repaexani, 1 )kpiIl y cBaéil. [la kanxo3a KOHb OBIIT CBOM 1 3sIMIIA,
a MOThIM 3a0paJti, yc€ marnuio maj Kajixo3, Tp30a ObLI0 3/1aBallb racyiapcTBy. Y
KaJIxo3e JIaBalli COTKi Ha KapTomKy. bpuia Bsitikast BEcka, a IIirep Hac acTajoch
TOJTbKI YaThIPhI YaIaBeKi, OOJIBII HAMa HIKOTa, yCe HAIIIBI TaM JISDKAIlh Ha TOPIIBI>.,

Tonvckas npasocnasnas depesusi: I apkasuuu (Harkawicze)

lapkaBiubl ObuTa Oaratas Bécka. Y KOKHara Oblia 3sIMJIS, 3 3IMJTI JKBLTI.
VYessik ObUTO (3sIMITH), 1 1A J13eCsIb, 1 Ta JBAIallb, YCUIAKIsS ObLTi, 1 OCIHBIA,
1 Gararpisi. HaliMeHIT ObUTO TIACIL TeKTapay, a HaiOobI JBaIab. bambki
mpanaBaji, a Mbl mamaraii, kapoy nacsiii. Kousmi pabini. Tpaba Obuto ycé
Mellb, MHOTA MpajaBajii. XTo gK JaBay pajbl, Tak padiii. A usnep camaxon ycé
MIPBIBO3iIIb, 1 XJ1€0, 1 1a xneba. TyT écup mapy racnaaapoy, mTo KapoBbl MAIOLIb,
a/I31H XJIOMel Mae J13Be, a APYTi A3eBsiiib. TYT CSIUTICKO TOJBKI 3aCTanocs, a3eli
naexani ¥ benacTok, Tam JiArysii KbIlb, YbIM Ha BECIIBL. [la MsHE MPBIS31KAIO1Ib,
NPBIBO3S1Ib, IITO TPA00, Ha 3iMy 3a0iparollb, Ha BECHY 13HOY TPHIBO3SIIIb.

%

Benbkas BEcka Obia ['apkaBiubl. An3iH Oyy cTapIWUIIIbI 32 MSHE YalaBek,
paasiycs rmepaj BaliHOM, TO Ka3ay, ITO MIPHCOT YallaBeK Mpejl BaliHOH ObL10. A
Ia BaifHe mphIexay Taki Ha3bIBaMi STO MayHAMOYAHEL, a IIITO I'ITa 3HAYBIIE, HE
3Har. Hy 1 HaraBapsay, mto Oy/3e Beybkas nadpara, sik maenyib B Pacero. A
T3¢ 3aX0Yall, TaM CSI3€Il, X0Jall y Topaja3e, Xouall y BECIBL. Yce 3raa3imics
ObIs y BECHBL. Hy Boch TyT y raTail xame, mro ¥ Bac 3a muisusiMa, smrdm

2% OpHruHaIbHbIC TEKCThI, 3alIMCAHHBIC HA AUKTO(GOH, IPUBOAATCS B Hodyopdorpadu-
YECKOM 3aIMCH.
2 Knagowuiie cpasy 3a JIepeBHEH, Ha IPUTOPKE.
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s 3 MaMail Xaj3iy Ha macsayinki. Mairo Oarbka 3a0pati Ha IBIYSHS TPaJ
BalfHOYO, TATA 3HAYBIIIb, SIK PYCKIisl IPBIMIILTI, COPAaK KATOPBICIb POK, S MEY J1Ba
3 MmajoBai JieT, i He BSIpHYYCS.

Tonvcras kamonuueckas Oepesus: Munkosywl (Minkowce)

Zaczynali pracowa¢ od siedmiu lat. Mgj syn tez od siedmiu lat zaczat. Bo
tak: krowy z rana to nie, bo do szkoty. A po potudniu przychodzit ze szkoty i
za krowami, a krowy byty daleko, a droga nie na wprost, a kreta. I tak dzien
u dzien pas krowy. Deszcz ni deszcz, pioruny, grzmoty. I mnie stawiali w ten
owies malutka. Nie tak jak dzisiaj wczasy 1 rowerki, 1 wakacje. Wszystko ko-
niem, koniem uprawiali. Sadzili zyto, owies, jeczmien, wszystko robili swoje,
groch siali. Pgczak byl swoj. Byla taka stupa drewniana, jakby w pniu, dziura
1 taki gruby kij i tak si¢ thukto i ten pgczak wychodzit. A potem do mtyna
jezdzili. Kazdy musial mie¢ konia i krowy. A potem jak wszystko zabrali, to
zostali hototy jak stoim. Ja dopatrzyta tate i mamg jak mogtam. Kurki miatam,
$winiaka spoczatku. Ziemi juz mato byto, hektar, to wszystkiego potrochu.
Takie oto zycie bylo. Bili si¢ jak ryba o 16d. Sierpami z¢li i kosami kosili. Ja
jeszcze na zarobki chodzita z sierpem, jak $witato. To byli cuda juz, jak kosa.
A moja mama i ja sierpem.

Benopycckas kamonuueckas oepesnsi: Ocmankoswuna (Acmankayuyvina)

Oj tu moja pani juz nie ma nikogo swoich. Duza wie$ byla, bolsz sta do-
mow, a teraz o nikogo nie ma. Ot daczniki kuplajut domy. Tam na koncu jesz-
cze pan Jan zyje, osiemdziesiat lat ma, ale on nie nasz, on za Teklaj w prymy
przyszedl. A ta Adela tez nie nasza, ona tu wyszla za Ziutaka. Kiedy$ wesolo
bylo, na tancy zbiralisa ot tu nad rzeka po pracy. A potem przyszli pierwsze
sawiety 1 zabrali ot tam sottysa, kazali kutak. Cata rodzina zabrali, to oni juz
nie wrécili. A potem Niemcy byli. Nie u nas nie duzo, u nas Zydoéw nie byto,
oni tam dalej. A jak drugie sawiety byli, to zabrali tu Tadzika, jego Niemcy
postawili za sottysa. To on potem tam jak posiedziat w tagrach, to pojechat do
Polski, a jego zona z dzieckiem tu zyta, a potem do niego do Polski pojechata.

benopycckas winaxemcxas oxonuya: Iemenvuuyer (Ilayenvusiywl)

Jestem pochodzenia szlacheckiego, wysokiego, polskiego bardzo. Nasza
miejscowos¢ my wszyscy lubili po polsku, pigknie rozmawiali. Tu na wsiach
sg Polaki, ale takie biatoruskie Polaki. U nich takie stowa wywrotne sa, nie

LN

szlacheckie. U nich takie proste stowa: “zausze”, “pajszou”, “kala bregu”,
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takie wywrotne stowa. Nie powie “krowa” czy “krowka”, nie ma mowy, a
“karawe”. Aunas w Zaniewiczach, to tam juz inteligencja, to co innego. Petel-
czyce tez okolica, Poczobuty taka stynna miejscowos¢, Ignatowicze, Ejsmon-
te Mate. A wsi tutaj, to Wisniowka, oni tam zupelnie pod granicg mieszkaja,
tam druty zaraz za ogrodami, tam takie biatoruskie ludzie, jak i za granica
jest, o tu Kuznice. W okolicach pigknie po polsku rozmawiaja. Chociaz teraz
tez nie zawsze pochwali¢ mozna. Mlodziez czasem w ogole nijaka robi sig,
pozarzucali si¢, z cudzymi pobieraja, moéwig tak: “Aby czotowiek dobry byt,
aby dobrze zy¢ bylo”, nie pilnuja si¢. Corka mojej siostry wyjechawszy jest do
pracy, ale umie po polsku, matka nauczyta. Tylko teraz wiadomo jak w pracy,
trzeba po rosyjsku. A tu w okolicy dookota byty wsi, no to tu byty polskie ko-
biety, ale tak po prostu mowili: nie “podjadt”, ale “padjeu”, nie ,,nagotowata”,
a “nawaryta”, nie “pdjdziem pasc¢”, a “pojdzem paswic’ karowy”. Nie takie
kulturniejsze, delikatniejsze stowka, a takie o.
ES

Swoje lepsze. Mleczko jakie chcesz, $mietanka, masetko. Pyszne masetko
byto swoje, takie zoMo, tadne. Robili tak: $mietana stawiano takie baniecz-
ki dziesi¢¢ litrow, w dole byt kraniczek, wtedy lepiej odbierata si¢ $mietana.
Mleko zejdzie, widzisz tam w okienku, ze juz $§mietana poszta, to zlewasz do
sloika. Zbierasz zeby wiecej, tam szesc litrow. I byta taka bojka drewniana,
jak beczutka, wysokowata, dgbowa przewaznie, bo zapachu nie zbiera. Zakry-
wato si¢ i rgcznie bilo sig, zalezy jak geSciejsza $mietana i w cieplejszym, to
szybko tak, gdzie$ z pot godziny. Masto jak zbije sig, to wtedy tak z wierzchu
bedzie. Jezeli zimna taka byla $mietana to wtedy masto takimi krupkami, to
troszke wlewasz goracej wody, kubeczek-pot kubeczka i ono wtedy cieplejsze
péjdzie do wierzcha. Wtedy nachylisz i ta maslanka zleje sig, albo pili ja, albo
$winiakom wylewali. A masetko do takich foremek drewnianych ktadli, takie
po pdt kilo moze. A twardg to odbierze si¢ $mietana, a te mleko stawia sig, by
skwasgniato. Jak skwasnieje to wiadro mleka, to wtenczas w rondel, stawisz w
piec, zeby wytopito sie. Szyli klinki takie Iniane, to do takiego klinka, trocha
przysolisz do smaku, przytozy si¢ czyms$ i gotowy serek.

THonvckas wnsixemckas okoauya: Yceuaoie I'ypuwt (Usnarz Gorny)

Moj pradziadek pochodzit z niezamoznej rodziny z Rzepowicz?. Ale ozenit
si¢ byl z panna tu z Dolnego Usnarza, ta miata gospodarstwo duze, 1 jeszcze miata

¢ B Hacrosilee BpeMsl HaXOIHUTCs Ha OeopyCCKOl TEpPUTOPUH, Cpasy JKe 3a MpHUrpa-
HUYHON HEWTpaJIbHOM MOJIO0COH.
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brata takiego maloletniego. To przez ile$ lat pradziadek tam pogospodarzyt,
jakas$ tam sumg pieniedzy zaoszczedzit. Pozniej juz dorost ten jego zony brat,
musial ustgpic z tego gospodarstwa. A tu akurat byto po powstaniu styczniowym,
1 on zakupit ten caly majatek z zabudowaniami. I miat pigciu synow, a kiedys
byto tak, ze musial pann¢ wzig¢ z posagiem. | bylo powiedziane, ze kazdy
ma przynies¢ tysiac rubli posagu, to bylo duzo pieniadze. I za te pieniadze nie
przehulaé, ale kupi¢ ziemi kawatek. No to czterech postuchato, ozenito sie, a
piaty nie postuchal, bo jego Zona byla biedna, stuzaca byla, no to na statek 1
uciekt do Ameryki. I tak jeszcze dokupywali tej ziemi, dwiescie hektary byto
jakoby, komasacja przyszta w 1938, to rozdrobnili te gospodarstwa dla dzieci
wszystkich. U mnie tu chyba pietnascie hektary z bratem. Trocha dokupitasia
tutaj ziemi. Ja tu dokupit i na syna przekazat.



